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¥ Marcius

Letort a télbdl

Sarjadé fd zoldje felett egy éles darab. f

piros-fehér az &g. 2 O.lva’d., ’
Szél lengeti, igy zengeti » . H}ntazo agon |
 az Gjulas dalat. kék madarak
- | voltak.

Kibuijt az égbdl f
egy fehér kerék.
Langol. [
Futé folyok
megértenék
barhol.

Kinyilt az erd6
z0ld irisze,
izzik.

Boml6 pihékkel
nyul messzire,
a vizig.
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MEZEY ILDIKO rajzai



A hosszu tél alatt
sokszor volt borus az ég
és a felnéttek homloka.
Lam, most Gjra deris taj és a lélek:
ébred a tavasz, és feltamadt a szeretet €gi hirnoke. }

Aldott, vidam Husvétot kivan
kicsiknek, nagyoknak
a reménytol fényes
Szivarvany.

NAGYALMOS ILDIKO
Locsolovers
kisfuuknak®

Egész éjjel nem aludtam,
versemet tegnap még tudtam,
de varj csak, mert kitalalok
egyet, és elédbe allok.

Mert te, szép lany, megérdemled,
hogy elmondjam a legszebbet:
illatozzal, mint a virag,
meghallgattasson az imad,
szeresd, aki jo volt veled,

mert legszentebb a szeretet.
Es mondanam a folytatast,

de kérem a piros tojast!
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Meglepetés

Nagyszombaton délutan Bencéék kony-
hajaban versenyre keltek az illatok.

Bence a tlizhely korul o6lalkodott. Fi-
gyelme a f6z6edények koncertjébe feledke-
zett. A kalyhan 6blésen dudoraszott a ka-
posztasfazék, kacskaringds dallamot flity6-
részett a sonkas kukta, szisszent, sercegett
a kifutott husleves, Utemesen kocogtak
a fové tojasok. S mindezt a fed6k zakatolo
tanca kisérte.

Anya a tojasfestéshez készil6dott.

— En is szeretnék pirostojast festeni — ka-
pott az alkalmon Bence.

— Majd jovére, fiacskam. Ovatosan kell
banni velik, mert csak par tojasunk ma-
radt. Tudod mit? Szinezz rajzolt tojasokat,

vagd ki Oket, és diszitsd fel velik a barka-
csokrot.

Bence hozzéakezdett a rajzolashoz, de par
perc mulva kedvetlenul tette le a ceruzat.

— Nem sikertltek, puposak, goérbék, én
igazi tojast szeretnék festeni! — nyifegett-
nyafogott, és miutan senki sem figyelt ra, ki-
oldalgott az udvarra.

Keresgélt, nézel6dott.

— Ez az! Megvan! - villant fel a szeme, és
a tyukketrec felé vette az iranyt.

Nemsokara egy igazi tojas lapult a zse-
bében.

Koézben Anya végzett a festéssel, és
a szobaban rendezgetett. Bence csak erre
vart. Gyorsan a konyhéaban termett, elévet-
te titkos szerzeményét, és belemeritette
a festékes edénybe. A piros folyadék kelle-
mesen meleg volt. Sokaig forgatta, Gsztat-
ta benne a tojast. Tengeralattjarosdit jat-
szott vele mindaddig, mig végil hozzakoc-




cantotta az edény oldalahoz, és megre-
pesztette.

— Nem baj, legalabb nem tévesztem 6ssze
a tobbivel — vigasztalta magat.

Masnap, Husvét vasarnapjanak reggelén
a finomsagokkal megrakott, diszes asztal
kdzepén pipacsként viritottak a tojasok. Ben-
ce kozéjuk lopta a sajatjat is. Kissé vilago-
sabb volt tarsainal, és oldalara pékhalémin-
tat rajzoltak a repedések.

A csalad asztalhoz Ult. Anya kalacsot
szelt, Apa sonkat. Nemsokara a pirosto-
jasokra is sor kerult. Bence gyorsan kikapta
a fészket forméazo kosarkabol a magaét, ne-
hogy valaki szemet vessen ra. Anya a késé-
vel, Apa a villajaval Utogette a tojas héjat.
Bence éppen a kiskanalaért nyult, hogy fel-
torje a magaét, amikor apr6 kopogasokra
lett figyelmes. Izgatottan kialtott fel:

— Halljatok? Kopog a tojas!

— Képzelédsz, fiacskam - csititotta Apa.

- De igazan kopog - bizonygatta Bence,
a tojast a fiilére tapasztva.

— Add csak ide, hadd kopogjak vissza
neki — viccel6doétt Anya.

— Nem, ezt én szeretném feltorni - tiltako-
zott a kisfia, de ekkor magatdél felpattant
a tojas repedezett csucsa, és egy sarga csér
kandikalt ki beléle.

— Josagos ég, csoda tortént! — pattant fel
Anya a székérdl. — Kikelt a pirostojas!

Apa gyanakodva figyelte a torténteket.

Bence markaban kézben a kis csér to-
vabb munkalkodott. Par koppanas utan meg-
jelent egy pelyhes fejecske is. Anyat az ajulas
koérnyékezte.

— Uram-teremtém, ez egy biborszinu csi-
bel!

Es valoban, révid idén belil kibujt a hé-
jabdl a kis élénkpiros szarnyas. Kalacsmor-
zsakat csipegetve futkoraszott fel-ala az Gn-
nepi asztalon. Végul megallt Bence pohar-
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kajanal, és kiiszogatta bel6le a maradék
teacseppeket.

Apa felallt az asztal melldl, és sietésen ki-
ment az udvarra. Néhany perc mulva kezé-
ben egy sarga csibével tért vissza.

— Lam, fény derilt a piros csibe rejtélyére.
A kotl6 alatt a fészekben kikeltek a testvér-
kéi is. Bence, te nem tojast festettél, hanem
csibét.

— Azért voltal olyan csendben tegnap
a konyhaban - éledezett Anya a meglepetés-
bdl. — Szegény Kkis jészag. Vajon mit sz6l hoz-
za az anyukaja?

- Biztosan tetszeni fog neki. Gyere, pro-
baljuk ki. Szerintem érdekesebb egy piros
csibe, mint egy sarga — érvelt a kisfia.

A kotlé mar az udvaron sétéltatta hét csi-
béjét, amikor Bencéék megérkeztek a sarga
és a piros testvérkékkel.

— Kooot-kot-kot, kooot-kot-kot — kritizalta
tyukanyé Biborkat.

— Csip-csip-csip, csip-csip-csip — magya-
razkodott a piros csibe.

De a kotl6 hatat forditott a kis, furmanyos
joszagnak, és nélkiile folytatta az udvarbe-
mutatot a tobbi aprosagnak.

— Latod, mit tettél? Idegenkedik téle — szolt
szemrehanyoban anya, és bement a szobaba.

Bence lelombozédva allt az udvar koze-
pén. Aztan eszébe jutott a mentd Otlet.

— Tudom a megoldast! — suttogta diadal-
lal, és maris szaladt az ecsetért.

Fél 6ra mulva mar a teljes csibe-nyaj pi-
rosban viritott.

A kotl6 haragosan karalt, de végul meg-
adta magat: szarnya ala gy{jtogette, és elal-
tatta husvéti kiscsibéit.

Ha azt gondolnatok, hogy Bence ezek
utan abbahagyta a festegetést, tévedtek.
Talaljatok ki, mi lett a vazaban selymesen
szlirkéll6 barkacsokorb6l? Nem tudjatok?
Hat akkor elarulom: tarkabarka.




Vezesd a kotlos jobb szarnya ala
a sarga csibéket, a balala
a barnakat. Melyikb6l van t5bb? ‘€
A fehér csibéket fesd sargara !
vagy barnara agy, hogy végiil
ugyanannyi legyen bel6liik.
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" CSEH KATALIN

| Tavasz-
— tunder

Tavasztiindérlanyka
konnyu rokolyaja

™ anyaga lagy selyem: |
~| cseresznye viraga.

Nap sugarabdl szétt
lengedezé fatyla,

, éj barsonyabdl van
két kis topankaja.

Tulipan-palota
% ablakaban latod,
onnan szemléli
a kerti vilagot.

olvad a ho,
vigan egybekelnek -

4 y » “ %} : labunk alatt ficsomo.
gabaiiasadiarg - 5‘%‘-.‘; = lllatok szallnak,

zamatok érnek,
balzsamos izek igéznek.
(Birta-Székely Noémi)
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" SIMON REKA ZSUZSANNA

Tavasz

(tnak indult a tavasz,
dombokon tanyazik,
friss fdpaplanba bujik,
ott kuksol, ha fazik.
Ki-kikukkant, keresgél,
a napot vadassza,
- sugarait zsakjaba

ulve behalassza.

S ha bosszus felleg Ul az égre,

keletrél elsuhan délre,
utana nyugatra battyog,
végul északra elslattyog.
: Viragokbdl fon hajara
tarka dertkoszorut,
madarak ujjong6 dalara,
erdok éledo zajara
ropja tancat,
megd nem all,
s a vilagon minden évben
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DOME ZSUZSA

Testvérek

Ketténk kozil a névérem
a rangidds, de igérem:
batyja leszek egykettore,
ha idén nem, hat jovére!

EGYED EMESE

Kérdések

Vagy-e mar egyéves?
Lépegetsz-e? Szolsz-e?

Egy év, kilenc hénap.
Flzek hajbokolnak.
Fecskék ficserésznek.
(nnepelni készek.

MULLER KATI,

illetve Streicher Bence,
Csizmar Fanni, Somogyi
Agnes és Sradi Jazmin,
kaplonyi olvaséink rajzai



FORIS-FERENCZI RITA

Varazsszavak

Figyelj, kisteso!

Azt mondjak a felnéttek, hogy meg kell tanulni egy csomé dolgot,
ha boldogulni akarsz az életben.

Hiaba bémbdlsz, mert azt csak anyu érti. Azt mondja, lehet hallani a
sirasodbdl, hogy éhes vagy, almos vagy, nylgods vagy, tele van a pelus.
De anyunak kiilénds hallasa van.

Apunak hiaba mondod, hogy ,Hallod apu? Apu! Hallod?”. Oda kell |
menni hozza, és meg kell fogni a kezét. |

Nagymami tényleg suiket, neki meg kell rangatni a szoknyajat.

Nagytesoval ne is probalkozz, mert 6 most csak magaval van elfog-

lalva. Azt mondjak a felnéttek, hogy kamaszkorban van, és az nehéz idészak.

Az iskolaban fel kell nyujtanod a kezed, ha akarsz valamit. Igy
| szereti a tanci. Azt mondja: ,Ne beszéljetek egyszerre! Jelentkezze-
tek!” Igaz, de nem tudom, hogy is van ez. Mert akkor is felszolit, és
@ kérdez, ha nem jelentkezel, s nem akarsz mondani semmit.

' Ha meg elmegytnk ismét abba a nagyvarosba, ahol a nyaron
voltunk, és eltévedsz, mint én, hat..., hat akkor meg kell tanulnod ro-



® A Szivarvanybol kivagott nyuszi-tojastartok

alljak koril Bartha Denise tanité néni
tordaharasztosi kisdidkjainak festett és karton-
bdl kivagott himestojasait.

o A kifujt, festett tojast
gyonggyel, szalaggal diszitve
varazsoltak aranyos csibévé
 Szilagyi Maria tanité néni

| didkjai a nagyvaradi

| Szacsvay Imre Iskolaban.

® Komaromi Tiinde 6v6 néni tordai
csoportja kartonnyuszival, csibével, tyuk-
anyoval kivant nekiink boldog Husvétot.

® Kovacs-Minyoka Erzsébet 6v6 néni
makofalvi csoportjaban a papirtojast
minden Kkicsi sajat rajzaval és fonal-

hurok-szegéssel diszitette.



® Boldizsar Tiinde tanit6
néni  banffyhunyadi
osztalyaban készilt
ez a nyuszivaro

fészek: a hullam-

karton hazikéban

papirfu zoldell.

® Szemét helyett kézimunka! — Ez a
jelszavuk Vargyas Judit és Sik6 Anna
Hoéfehérkéinek a marosvasarhelyi 8-as

Ovodaban. Husvéti diszek, jatékok egész

seregét készitették kidobasra szant anyagokbdl.

e Mathé Delinke taniténé Akosfalvarol kiildte el
osztalyanak gipszbdl 6ntott és egyéni otletek
alapjan szinesre festett husvéti tojasait.

A X
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; i ) # Jakab Barbara,

vy i ’F Makfalva y
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® Strd, tdezold buzabdl kandikalnak ki a nyuszik
Ham Ildiko6 tanité néni osztalyaban a nagykarolyi
V. Lucaciu Iskolaban. Kitalaljatok, mibdl van

a nyuszik fule? Fa ruhacsipeszbdl.
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® Ezeket a mokas
szalvétanyuszikat a kolozs-
vari Vidam Vonatocska
Ovodaban hajtogattak
Osvath-Boros Jolan 6vo
néni csemetéi.

e Készitsétek el ti is Szigeti Eva
tanit6é néni zabolai kisdiakjainak
husvéti ajt6- vagy ablakdiszét.
Szines karton, filc és fonal kell

' Albert Bence,

Csikszentdomokos

® Szakacs Anikoé tanit6é néni
székelyszenterzsébeti
osztalya hangulatos papir- i
‘ gallérral ragasztotta korul a
. kiftjt és hurkapalcara tizott
| tojasokat.




® A baranyka bundajan mintalyukasztéval kivagott viragok
virulnak, a picus-nyuszi varja, hogy megsimogasd,
% a zsirkrétaval bekent alapbodl karcolt himestojas buk- |
. kaneld. Ezt a sok ajandékot mind-mind a csikmenasagi
. Karoly Veronika és Kolcsar Maria tanité néni diak-
~ jaitol kaptuk. e R B T G

® Fodor Emédke 6v6 néni csoportja a
szamosijvari Siinike Ovodabol két hovirag-
oOtletet is kiprobalt: az egyiket WC-papir
gurigaval nyomtattak, a masikat vatta-
korongbdl szabtak, ragasztottak.

e Csodaszép szurkalt és szines kartonra fehér javitétussal pingélt tojasok gurultak elé abbodl
a boritékbdl, amelyet Eris Csilla és Tanké Eva tanit6é néni kiildott nekiink Csikdanfalvarol.
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EBERT TIBOR

Harom szél

Torpeorszag trombitasa, Dani Maté egy
marciusi napon felmaszott a kortefa tetejére,
annak is a legmagasabb agara, hogy lathas-
sa a tavoli orszagokat. Szomorusagaban
azonban nem latott mast, csak az utakon ka-
vargb port, meg a nap arnyékat, amely bal-
lagott a zolduil6 vetésen keresztiil. Noha mar-
cius volt, az id6 tulajdonképpen februarinak
is beillett volna. Fujt a Hompodly, ez a szeszé-
lyes, karikas szél, az Gjonnan mosott, lesikalt
égen két karavannyi fehér felhécskét kerge-
tett. Atvonult alnokul, elringatta a kortefat
a trombitas Dani Matéval, s huncutul a leve-
gb6ég kozepébe akarta emelni, amolyan si-
mogdato, ringatd mozdulattal.

Dani Maténak az a gondolata tamadt,
hatha a szél latta az 6 kedves, szép Ildikojat.

- O, Hémpoly — mondta -, kedves jo
HO6mpoly, nem tudsz valamit az én Ildikom-
rol? Eltdnt, nem talalom.

HOmpoly felnevetett, és fardl fara, bokorrél
bokorra, erdérél erdére ugralt, sietésen, paj-
kosan, fanyarkas illatokat szérva szerteszét.

— lldikddat keresed? — szolt vissza. — Ki az?
— kérdezte a szemben levé hegyrdél. Hangja
szinte visszhangozva gurult a hegyeken, vol-
gyeken. — Nem lattam &t, se tlizét, se fustjét,

nem bizony, Dani Maté — mondta Hompdly,
s elsuhant-rohant messzire.

Azt mondjak, februarban nincsen két
egyforma nap; marciusban ez kétszeresen
igaz. Az egyik csupa fény, a masik meg csu-
pa felhé. Hdmpolyt masnap Atlo kovette. Ez
a szél borussa teszi a id6t, szélkocsijaban
sok-sok felh6t hiz maga utan. A kortefa te-
tején ul6 kis trombitas ezt mondta neki:

— Atlo, jo Atlo, nem tudsz valamit az én
lldikbmrél, nem lattad 6t?

Atlo, aki amugy is mogorva természet,
megrazta a kortefat, és a szokottnal is mo-
gorvabban, rosszkedvibben igy felelt:
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— Hat mit gondolsz te, Dani Maté, k1 va-
gyok én? Nem vagyok a te Ildikod érzéje!

Harmadik napon megérkezett délrdl, szin-
te attetszé kontdsben Szirom. A levegd tele
lett édes csillogassal, aprocska sarga, piros,
fehér viragok nyiltak mindenitt. A mandula-
fa nem varta meg, hogy végleg elmenekil-
jon jégkristalyaival a fagyos id6, bolondo-
san, sietve viragba borult.

A trombités a kortefa tetején, a déli szél-
ben ringatoézott.

— Szirom, jo, kedves Szirom, tudsz valami
hirt az én lldikbmrol? — kérdezte, s két kezé-
vel atolelte a fa agat.

Szirom kdnnyedén himbalozott a fények
ivén, megallt, s a méhzimmobgéshez hason-
l6an duruzsolta:

— A te lldikéd, kis trombitas? Lattam teg-
nap este errefelé jovet. Holnap férjhez kell
mennie a szomszédék Aron Gergdjéhez.

[T % .

Dani Maté elengedte az agat, amibe ka-
paszkodott, de szerencséjére egy gorbe
agacska beleakadt az 6vébe, és igy nem
esett le a foldre.

- Hallgass ide! — sz0lt a trombitashoz Szi-
rom. — Kapaszkodj a vallamba, kopenyem-
be, elviszlek hozza...

— K6sz6ndém, amit értem teszel — rebegte
Dani Maté. — Hogy halalhatom meg?

Es mar emelkedtek is a magasba: a Duna
folé, a Tisza folé, az erddk, sziklak, buzame-
z6k, ronak, a dombok, hegyek, fenyvesek
folé, a Karpatok folé...

— Ugye, milyen szép ez az orszag? — kér-
dezte Szirom.

— Szép, szép, gyonyord! - almélkodott
Dani Maté.

—Es te csak trombitalj, trombitalj, muzsi-
kalj, hadd hallja mindenki odalent. Ez legyen a
halad!




a trombita, visszhangozott a volgyekben, hullamokat fod-
rozott a tavakon, folyokon.

Megérkeztek a lanyhoz. Dani Maté megtartotta esktuvdjét
lldikoval. Fényesen, aranylon, szikrakat szérva harsogott
a trombita. Aron Gergelynek meg csak egy repedt, hangtalan
tiulke volt. A kemencében slilt a kenyér meg a tejesmalac.
A hordékbdl csurgott a bor. Szirmot is megvendégelték. Ha-
rom napig tartott a vigassag — én is kaptam a stiteménybdl
és az esklvdi cukrozott mandulabdl. Egy paranyi nyoszo-
lyolany adta nekem.

Szirom pedig elrepiilt, nem volt mar sehol...

. Al — o

OROSZ ANNABELLA rajzai !
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A bucsu

- Csodallak téged,

Csipike — szélalt meg

egy id6 utan Tipetupa. —
Csodallak a batorsagodért.

— Nem mondom - huzta ki magat Csipike
egy kicsit —, éppenséggel nem ijedek meg az
arnyékomtol, de nincs rajtam semmi csodal-
nivalé.

— Mar hogyne lenne! llyen hatalmas nagy
allatokkal baratkozol, mint Nyul, meg a ret-
tent6 Vaddiszné! Es hogy megszelidiltek!

— Nyulnal nem a szelidség a gond, ha-
nem az, hogy ne menekuljén el hatra-vakra.
A masik pedig nem is vaddisznd, csupan
Vadmalac, csak egy kicsit megnétt a télen.

— De mekkorara! Tudd meg, én Kukucsit6l
is félnék, ha te nem lennél itt!

— Téle lehet is — gondolkozott el Csipike
a hallottakon —, mert néha olyanokat mond,
hogy fara kell maszni...

— De azért kedves. Mindnyajan kedve-
sek vagytok. Mindig szeretettel O&rizlek
meg az emlékezetemben. Kivaltképpen té-
ged, Csipike.

Csipikének elmelegedett a fiille. Mindig
sejtette, hogy lesznek, akik szépen beszél-
nek roéla, ha 6 mar... hoho!

— K&sz6ndm, de még élek — nydg-
te ki attol valo félelmében, hogy ez a
csengettydhangu tiindérke itt hely-
ben el is siratja.

— Tévedés - riadt meg Tipetupa -,
én arra értettem, hogy mindjart itt lesz 6, ha-
marosan, érzem az arcomon a leheletét, és
hazarepit. K6sz6ndm szépen a vendéglatast.
Megyek, keresek egy ernydét...

Az am, de a gyermeklancfd még alig
nyilt a Tisztason. Csipike tudott ugyan egy
helyet a Tisztas déli csticskén, ahol esetleg...
De valahogy nem volt kedve ahhoz, hogy
utananézzen. Olyan szivesen elhallgatna
még néhany napig Tipetupa csengdé han-
gocskajat! Kar annyira sietni azzal a haza-
menetellel. Gyanakodva figyelte Szelet, de
csak alig-alig érezheté kishuga, Szell6cske
libbentette meg a fak leveleit.

— Eridj, Szell6cske - suttogta elfordulva,
hogy Tipetupa ne hallja -, mondd meg a
batyadnak, ha masfelé van dolga, intézze
nyugodtan. Itt majd vigyazunk a menyasz-
szonyara. Hallod, Szell6cske? Megmon-
dod?

Szell6cske helyett egy margarétavirag
bélintott Csipikének.

— Csipike! Jaj, hol vagy, Csipike?! — Tipe-
tupa hangja mintha riadtan csengett volna.
Csipike gyorsan feléje szaladt.

— Csak nem Szarvasbogarral talalkoztal?
— hadarta egy szuszra. — Vigyazz, mert join-




dulaty, de egy kicsit bardolatlan. Tulsagosan
is erés a kézszoritasal

— Dehogy bogar, dehogy Szarvasbogar! —
sirankozott Tipetupa. — Nem talalok ernyét!
Jaj, nincs ernyém... Es akkor Szél nem kap-
hatja a4t a derekamat, nem tud felemelni, és
megharagszik, dontdgetni kezdi a fakat, mert
jon Orkan bacsi, és segit neki...

— Melyik Orkan bacsi? A kabat? — furcsal-
lotta Csipike.

— Dehogyis! A vihar! Jaj, de szerencsétlen
vagyok!

Tipetupa sirt, mint a zaporesé.

Csipike megsajnalta.

— Egyet se sirj, Tipetupa. En ugyan nem
félek se a vélegényedtd], se attdl a kabatne-
vl vihartél, de azért... egy életem, egy hala-
lom, hozok neked ernyét! Varj meg itt.

Tipetupa kdnnyei nyomban elapadtak.

— Hogy te milyen j6 vagy, Csipike! Mind-
jart megpuszillak!

Csipike hanyatt-homlok elmenekiilt.

A Tisztas déli csticskéig meg sem allt. Jol
sejtette: hamarosan talalt egy szépségesen
fehérls, gyonyorld ernyScskékkel teli pity-
pangot. Leszedett néhanyat, és visszaszaladt
veltk Tipetupahoz.

—[... itt vannak - lihegte. — Ugye nem
sirsz? — kozben arra gondolt, mi lesz, ha
Tipetupa 6rémében megpuszilja, és be-
hunyta a szemét. Am Tipetupa az ernyékkel
volt elfoglalva, sorra probalgatta, melyik csi-
nosabb? Végre sikeriilt egyet kivalasztania:
a tobbit szélnek eresztette, azaz Szell6cskére
bizta.

— Mindjart igy szallok én is — nézett az el-
billeg6 ernydk utan.

— Hat akkor... légy boldog, Tipetupa.




CSILLAG ISTVAN rajzai

— K&sz6ndm, Csipike. De még boldogabb
lennék, ha te is jonnél. Sajnalnam, ha tobbé
nem latnalak. Tudod, te olyan... mas vagy.

— Mennék? Veled?! — dertlt fel a Csipike
arca.

— Persze! Egyiitt reptilnénk! Es olyan jé
lenne! Tudod, arra mifelénk minden olyan
szép... Nyarivizben mosakszunk, és hama-
rabb érik a szamoca, mert déli oldalon van,
igen...

— A szamoéca hamarabb? - almélkodott
Csipike.

— Es a malna is! Na, jossz?

Csipike korulnézett. Menjen? Ne menjen?

— Arra nalatok... van ilyen? - mutatott
korbe.

— De mennyire! Szép nagy fak vannak és
gyonyord pillangok!

- Biikkfa is van?

- Sok!

- Es feny6?

- Az is!

— KorhadozoébellG?

— Dehogy! Fiatal, egészséges fenyosfak! —
dicsekedett Tipetupa.

— Akkor miben laknak a Vadméhek?

— Nem is tudom... Azt hiszem, nincsenek.

Csipike elgondolkozott. Ha nincsenek
Vadméhek, akkor 6 kiket inditson munkéara
reggelenként azzal, hogy jo reggelt, atyafiak?
Aztan meg... hogyan is utaznanak egyutt
olyan messzire?

— Ketténket nem birna meg az erny$ -
nézte meg alaposabban Csipike a Tipetupa
repulészerszamat. — Meg aztan... mit csinal-
nék én ottan? Mi lenne Madarbdl, Nyulbdl és
ebbdl a boldogtalan alomszuszékbdl nélkii-
lem? Ha itthagynam, vajon nem térne-e le
Vadmalac a becsiilet és tisztasag utjarol ép-
pen most, siild6koraban? Sziikség van itt
ram, Tipetupa. Nem mehetek.

— Nagy kar. Pedig a vélegényem szivesen
elhozna téged is!



Ezt kar volt mondani. Csipikének vég-
képp megkeményedett a szive.

- Engem csak egyet se hordozzon a te
vélegényed!

— Haragszol ra? — nézett Csipikére banato-
san a tindérke.

Csipike vallat vont.

— Nem is haragszom. De inkabb bucsuz-
zunk, mert a bucsu érzékeny, és essiink tul
rajta, mieldtt a vélegényed megérkezik.

— Hat minden jot, Csipike!

Tipetupa hozza lépett. Labujjhegyre allt,
atolelte a Csipike nyakat, és egy hosszat, ha-
talmasat cuppantott az arcara. Szegény
Csipikét annyira meglepte a bucsu (ilyen ér-
zékenyen még senkitél se bucstzott), hogy
azt hitte, 6 utazik.

— Akkor én megyek — mondta.

Elindult az Oriasnagy Biikkfa felé, de se
nem latott, se nem hallott, fel is ragta a har-
mattal teli fenydkéregvodrot. Ugy lépett be
az odujaba, hogy vissza se nézett.

Kukucsi jéizl horkolasa téritette magahoz
valamennyire.

Erezte, elszorul a torka. Nem Tipetupa
miatt. Dehogyis. Csak.

— Fel a fejjel, ki a mellel, gyava ember, aki
nem mer! — batoritotta magat, és ez olyan jél
sikeriilt, hogy a kdnnycsepp se pottyant ki
a szemébdl. Ott maradt a szeme sarkaban.

Odakint felzagott a Szél.

L -




Fol, fol, vitézek! Domokos Zsuzsa tanité néni kisdiakjai

a sepsiszentgyorgyi Varadi Jozsef Iskolaban a nyalka huszéart
papirbdl, vattakorongbdl, fagyipalcikabél ragasztottak,

a kokardat égethet6 gyurmabdl formaztak.

DOME ZSUZSA

Kokarda

Ha kabatra venném ingem,
mindenki lathatna engem,
ahogy megyek 6vodaba:
szivem folott a kokarda.

Kapok kabatra is egyet, b & TRAE L

ugyanolyant vagy meég szebbet. - | Moq. | il | Péntek Anita
Anya tzi fel, séhajtva: - ' LR : Gabriella,
»,Hatha egyiket elhagyja!” ' Korosfé

Dehogy hagyom, hogy is hagynam
szabadsagharc fényes napjan
elveszni a kokardamat?
Elébb hagyom el labdamat.

Lestyan
Inkabb csakém, kardom adom, Szilvia,
de a kokéardat nem hagyom. Csikszent-
Sz6védj szivem kdzepébe, gyorgy
szabadsagunk szép jelképe!




Mig csatara késziilnek

a huszarok, Kovacs Jiilia
és Szucher Zsuzsa 6vo
nénik csoportja

a marosvasarhelyi

& % M. Eminescu Pedagégiai
Szakliceum Gyakorlo
Ovodéjéban kézzel pecsé-
telt oriaskokardat fest.

Bende Matyas,
Zabola

Szakacs Eszter
Nikolett,
Magyarhermany

A huszarok csakojat nemzetiszin rozsa,
Leiti M6nika tanit6é néni osztalyat a szatmarnémeti
M. Eliade Iskoldaban nemzetiszin tulipan disziti. Piros és z6ld

karton meg egy kis fehér csipke kellett hozza.



Szarnybonto

Itt a Hasvét, hol a tojas?
Hol van mér a pirostojas?
Lanyok varjak a legényeket:
Locsolkodni varjak &ket.

Aknai Erzsébet, ‘ ,k e
Magyarlapad = "

El is mennek a legények,

Meglocsoljak batran Sket.
A verseket elmondjak, N
S megtelnek a tarisznyak. 7 N
Gyorkovacs Zsanett,
Kézdiszentkereszt e
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_ .—_,E . Todoran Helen Beatrix,
& . Kortvélyfaja
L b

Hoévirag, kis virag,
tavaszhirnok, gyere mar.
Jeget tor6 kis virag,

b - nagyon varunk, gyere mar.
Itt a tavasz,

levelezz, bimbé6zz,

iy

1
)

Bartok Andrea,
Esztelnek

-

-

e . .
. Fazekas Gergé, rigyezzetek, almafak,
<y _ Szilagypanit ‘ mar rég kibujt a hovirag.
1. k g : . Fejér Timea,

Csikszentgyorgy




Gyere vellink, hiisvéti nyuszi,
Z6ld gyepre bujocskazni.
(nnepeljiik a hisvéti iinnepet,
Kis baranyka, gyere, eljott az ideje!
Csokitojas, festett tojas johet,
Jo6 parfum, illat, legények, jojjetek!
()rémi’mnep, szeretet s béke,
Legyen j6 Husvét 6rokre!

Gabor Déra Johanna,

Kézdiszentkereszt




Csipike postaja

Amikor ez a lapszam késziil, még nem tudhatjuk, havas lesz-e
a szagos Husvét reggele vagy napfénnyel simogaté. Mi igy is, Ggy
is ortiliink majd az innepnek, miként oriiltink minden téletek érke-
z6 levélnek, rajznak, fényképnek is.

Koszonjik kovetkezé baratainknak a kiilldeményt: Volfer Anna-
maria és Olivér, Nagykaroly, Szakacs Imola, Méricz Fanni, Nagy-
varad; Hegyi Ménika, Biharszentjanos; Gergely David, Gal-Maté
Szilard, Zsigé Doéra, Sarvasar; Szilagyi Levente, Dés; a marosvasar-
helyi Pedagdgiai Liceum Gyakorlé Ovodaja; a csikszeredai Pet6fi Sandor

Iskola Il. B; a nagyvaradi Szacsvay Imre Iskola I. B; a marosvasarhelyi M{vé-
szeti Liceum II. B, a G. Cosbuc Iskola I. B, a Reformatus Kollégium II.; a sepsiszentgyorgyi

Varadi Joézsef Iskola I. E; a négyfalusi Zajzoni Rab Istvan Liceum el6készit6; a szatmarnémeti

M. Eliade Iskola II. osztalya; a szilagyperecseni Il. B; a maroskereszturi I. B; a zabolai el6ké-
szité és I.; a szilagybagosi Il. B; az ivéi, a szi-

lagypaniti el6készité osztaly; székelyvéckei,

arpadi, valaszuti, szilagycsehi olvasoink.

® Raismertek? K6rosi Maria tanité néni sza-
lardi elsései a Szivarvany minden kézimun-
kajat elkészitik. Ez épp az oktdberi lapszam
szivekbdl kirakott kutyusa. A tiétek is ilyen
szépre sikerult?

Vagd ki a bélyeget, ,
és ragaszd E lapszam * G)

a gy(ijtslapra! tamogatoja: RMDSZ S




® Ha megtanulunk olvasni, fulitél-farkaig min-
dent elolvasunk a Szivarvanybdl - lizenik
Fiilop lzabella Tiinde tanit6 néni elsSsei
a marosvasarhelyi S. Duicu Iskolabdl.

® Séra Tiinde tanit6 néni marosszent-
gyorgyi el6készité osztalya lelkesen bongé-
szi a Szivarvanyt. Otddikesei tovabbra is
hiiséges olvasoi a Napsugarnak.

® Te, j6 ég, hisz mi is ezen néttink fel! — kial-
tottak fel a szlil6k Pandi Beata tanité néni
osztalyaban a szatmarnémeti Reforméatus Gim-

naziumban, amikor a régi Szivarvany lapszéa- |
mok képeibdl kellett megszerkeszteniik csa-
ladjuk cimerét: név nélkil. S lam, a gyerekek
masnap a rajuk jellemzé képek alapjan mind
felismerték sajat cimertket.

SZIVARVANY, kisgyermekek képes lapja.
Kiadja a NAPSUGAR Kft. FészerkesztS: ZSIGMOND EMESE. Képszerkeszté: MULLER KATI.
Cimlap: Lapterv: Kénczey Elemér. Honlapszerkeszt: Komaromy Laszlo. Miszaki szerkeszts: Vardai Eva.
Megrendelhetd a szerkeszt6ség cimén: 400462 Cluj, Bld. C. Brancusi nr. 202. ap. 101.
A E-mail: naps.sziv@napsugar.ro. www.napsugar.ro. Telefon/Fax: 0264/418001
MEZEY ILDIKO A lapok arat a kdvetkezé bankszamlara varjuk: Cont IBAN RO45RNCB0106026602080001
B.C.R., SUC. CLUJ S.C. NAPSUGAR- EDITURA S.R.L. CUI: 210622.
Késziilt a kolozsvari TipoOffset Kft. nyomdajaban. ISSN 1221-776x




Rajz-uzenet

. -.I:.I :_E";,-.. (1 ‘
WAl E.ﬂ, s\ &
ﬁ [:[@Bigb A
TR L

Wl = _ -G
e .'. ) g r-‘,r

.,

Ara 3 LEJ, 400 FT




